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177.Competencia de documentacion aplicada a la traduccién econémica:
desarrollo de métodos docentes

Daniel Gallego Herndndez; Juan-Norbert Cubarsi Elfering; Joaquin Gallego Hernandez;
Ouijdane Gasmi EI Moukhi; Carlos Martinez-Quintanilla Yago; Antonia Montes Fernandez;

David Pérez Blazquez; Sara Rodriguez Tendero; Verdnica Roman Minguez*

daniel.gallego@ua.es; juan-norbert@ua.es; chimo@ua.es; ogl9@alu.ua.es;
c.martinez@ua.es; antonia.montes@ua.es; davidperez@ua.es; srtl0@alu.ua.es;
veronica.roman@uam.es
Universidad de Alicante

'Universidad Auténoma de Madrid

RESUMEN

El objetivo de la presente memoria es dar a conocer los objetivos, la metodologia y los
resultados de la red 3990 "Competencia de documentacién aplicada a la traduccion
econdmica: desarrollo de métodos docentes", relacionada con el desarrollo de la competencia
documental o instrumental aplicada a la practica de la traduccién econémica. Se describe
brevemente tales items y se especifican las referencias bibliogréficas que detallan su

desarrollo. Se proponen también vias de investigacion para dar continuidad al trabajo de redes

Palabras clave: traduccién econémica, competencia documental, bibliografia, didactica
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1. INTRODUCCION

El desarrollo de la competencia de documentacion es uno de los objetivos que guian buena
parte de las actividades propuestas en la ensefianza-aprendizaje de la traduccion econémica.
Se trata de un tema de estudio que, segun los resultados de nuestra investigacion en el marco
de las redes docentes del curso pasado (Gallego et al., 2017), despierta buena parte del interés
del profesorado de este tipo de traduccidén. Esta competencia tiene que ver con los
conocimientos de tipo procedimental relacionados con el uso de fuentes documentales y las
tecnologias de la informacion y comunicacion aplicados a la traduccién. La investigacion
docente propuesta en esta red tiene que ver con las metodologias y actividades empleadas

para desarrollar la competencia de documentacion en el aula de traduccién economica.

2. OBJETIVOS

Se pretende identificar y clasificar metodologias docentes descritas en publicaciones
traductoldgicas sobre ensefianza-aprendizaje de la traduccién econémica relacionas con la
competencia documental (objetivo 1). Luego, se elaboran actividades especificas referidas a
tales metodologias y se aplican en el aula de traduccion econémica (objetivo 2), y se estudia
el parecer del alumnado de traduccién econdémica respecto de tales metodologias (objetivo 3).

3. METODOLOGIA

Respecto del objetivo 1, se compila un corpus bibliografico especializado en documentacién y
traduccion economica y se analiza concretamente el material bibliografico referido al
desarrollo de la competencia documental aplicado a la préctica de la traduccion econdémica.
Para ello, se utiliza la base de datos traductologica BITRA (Bibliografia de Interpretacion y
Traduccién) (Franco, 2001-2018), se crea una serie de fichas bibliogréficas a partir de las
referencias obtenidas y se hace una lectura selectiva con el propdsito de hacer resumenes
analiticos y estudiar los aspectos de la documentacion a los que aluden los autores. En cuanto
al objetivo 2, sobre la base del corpus previo, se elabora una serie de actividades encaminadas
al desarrollo de la competencia documental de aplicacion a la practica de la traduccion
econdmica. Tales actividades se implementan en una asignatura de traduccion econdémica por
medio de la plataforma Moodle y sus funcionalidades de cuestionarios y tareas. Se trata de

actividades trabajadas tanto antes de los encargos de traduccién (analisis textual, busqueda de
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textos, conocimientos tematicos, etc.) como después de estos (revision de traducciones).
Algunas de ellas se realizaron en clase. Otras, comenzaban en el aula, pero se terminaban en
casa de manera autbnoma. Segun el objetivo 3, se evalla la experiencia enviando un
cuestionario a los alumnos para conocer su parecer ante tales actividades. En relacion con
cada una de las actividades previas, se les pide que atribuyan uno de los siguientes valores:

muy interesante / interesante / normal / poco interesante / nada interesante.

4. RESULTADOS

Los resultados obtenidos estan descritos en las referencias bibliograficas que complementan
esta memoria. En esencia, se evidencia que no todos los estudios sobre documentacion y
traduccion economica del corpus compilado versan sobre documentacion en su vertiente
practica, sino también sobre aspectos de corte lexicografico, entre otros. Asimismo, son
escasos los trabajos que proponen actividades o que profundizan sobre metodologias
documentales concretas. En este sentido, las actividades para el desarrollo de la competencia
documental propuestas en el marco de la presente red pueden ayudar a completar esta laguna
dentro de los estudios relacionados con la didactica en traduccion econdémica. No todas las
actividades propuestas son de interés para los alumnos. Tal es el caso de algunas actividades
ubicadas fuera del contexto de un encargo de traduccion o de aquellas que implican que un
estudiante revise el trabajo hecho por compafieros suyos. Las actividades mas novedosas son
las que en principio despiertan mayor interés. Es el caso de las actividades que implican el

uso de motores de busqueda, textos paralelos e incluso corpus.

5. CONCLUSIONES

El trabajo desarrollado en la red supone la continuacion de la investigacion desarrollada en la
red del curso 2016-2017 (Gallego et al., 2017), relacionada, en parte, con las programaciones
de aula en el contexto de la ensefianza de la traduccion economica en Espafia. En aquel
trabajo se detectaron distintas lagunas referidas no solo al desarrollo de la competencia
documental (objeto de estudio de la presente memoria), sino también a otros elementos,
como, por ejemplo, la evaluacion. En este sentido, cabe seguir investigando tanto a partir de
los aspectos resefiados en los trabajos que complementan esta memoria (relacionados con la
competencia documental) como en las vias de investigacion abiertas en la pasada red (no

necesariamente relacionas con la competencia documental).
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